VITOMATIC I

24 x 36 35 mm




Der wichtigste Hinwets

der Gebrauchsanleitung zur VITOMATIC steht auf

dieser Seite. Er liegt in der Bitte, dieses kleine Bichlein

zundchst einmal grindlich durchzulesen und sich mit
den Bedienungshandgriffen der Kamera vertraut zu
machen, bevor Sie lhren ersten Film einlegen und
anfangen zu fotografieren.

Vergessen Sie auch bitte nicht, daf3 die VITOMATIC
ein feinmechanisch-optisches Prézisionsinstrument ist
und deshalb mit Gefuhl und Verstédndnis behandelt
werden will. Die Kamera wird |hnen eine gute Be-
handlung noch nach langen Jahren durch schéne und
scharfe Aufnahmen danken.

VOIGTLANDER A 6. BRAUNSCHWEIG






VITOMATIC |
24x 36 — 35 mm
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Punki-Intervalle
auf dem Nachfihrring (5) zum
Einstellen der Filterfaktoren

Sucher-Ausblickfenster
Film-Ruckspulknopf

mit Filmsorten-Anzeiger
Film-Ricklavfhebel
Nachfihrring

fuor die Belichtungsmessung,

kombiniert mit Einstellring fir
die Filmempfindlichkeit

VerschluBring
Wabenfenster
des Belichtungsmessers

Einstellfenster (Beli)
des Belichtungsmessers

10
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13
14

15

16
17
18

19

Ausloser
mit Gewinde fir Drahtaus|dser

Zubehorschuh
Scharfentiefe-Skala

Einstellfenster (DIN])
fir die Filmempfindlichkeit

VerschluBzeiten-Skala

Synchrohebel .
fur Blitzkontakt M oder X und
Selbstausléser V

Obijektivring
zum Einstellen der Entfernung

Entfernungs-Skala
Blenden-Skala
Nachfuhrmarke

im Belichtungsmesser

Zeiger des Belichtungsmessers
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Film-Ricklaufhebel

Nachfiihrring

fur die Belichtungsmessung,
kombiniert mit Einstellring fir
die Filmempfindlichkeit

VerschluBring

zum Einstellen der richtigen
Zeit-Blenden-Kombination nach
dem Messen der Belichtung

Rasthebel | .
zum Entkuppeln des Einstell-

ringes fur die Filmempfind-
lichkeit (s. Ziffer 5)

Randelknopf
zum Einstellen der Bildzdhl-
scheibe
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23
24

25
26

27
28
29
30

31

32

Sichtfenster
der Bildzdhlscheibe
Stativgewinde

Kontakinippel
zum AnschluB von Blitzgeréten

Bodenklappen-Riegel
Bodenklappe
Suchereinblick
Film-Ruckspulschlissel
Kammer fir Filmpatrone

Schnellaufzug
zum VerschluBspannen und
Filmtransport

Film-Schaltrad
Film-Avfwickelrolle
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Das Filmeinlegen und Entladen der Kamera

Der handelsubliche 35 mm-Kleinbildfilm fir das Bildformat 24 x 36 mm ist sowohl
als Schwarzwei3- wie auch als Color-Film in Tageslichtpatronen zu 36 bzw.
20 Aufnahmen erhdltlich.

Die Patronen sind lichtdicht. Wir halten es aber trotzdem fir ratsam, sie keiner
starken Lichtquelle auszusetzen und das Filmeinlegen und Entladen grund-
satzlich nur im Schatten vorzunehmen -
der eigene Kérperschatten genigt schon.

¢ # Rickwand abklappen

Zundchst den versenkten Bodenriegel (25)
hochklappen und mit einer Vierteldrehung
nach rechts drehen. Dann Bodendeckel (26)

abschwenken (s. Abbildung) und Rick-
wand vom Gehduse abklappen.
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’ Filmpatrone einsetzen

® Filmanfang etwas aus der Patrone her-
ausziehen und in den Schlitz der Auf-
wickelrolle (32) tief einstecken (s. Abb.).

® Patrone Uber die Filmgleitbahn hinweg-
ziehen und in die Kammer (29) einsetzen.
Der Rickspulschlussel (28) muf3 hierbei
richtig in die Patrone einrasten, sonst 1af3t
sich spater die Kamera nicht schliefBen!

® Nun Ricklaufhebel (4) nach hinten
dricken (der RUckspulknopf (3) springt
heraus) und Schnellaufzug (30) so lange
durchziehen, bis der Filmanfang sich fest
um die A-Rolle gewickelt hat und das
Schaltrad (31) in die Film-Perforation ein-
greift. Jetzt R-Knopf wieder versenken.
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So wie die Abbildung rechts
es zeigt, muf3 die ,gela-
dene” Kamera aussehen,
bevor sie |etzt wieder ge-
schlossen wird. Der Film
liegt plan in der Bildbihne
und der Zahnkranz des
Schaltrades greift in die
Film-Perforation ein.

* Rickwand schlieBen

Zuerst Rickwand zuruck-
klappen und fest an das
Kameragehdause  dricken.
Dann Bodendeckel (26) an-
klappen, Bodenriegel (25)
durch Drehung schlief3en
und umlegen.
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’ Bildzéihlwerk einstellen

Das Bildzdhlwerk zeigt automatisch nach jedem Film-
transport die Zahl der noch moglichen Aufnahmen an,

das heif}t, es lduft von ,36" bzw. ,20” (erste Aufnahme)
an in der Zahlenreihe ruckwdrts auf die , 1 zu.

Patrone fir 36 Aufnahmen: Rdndelknopf (21) drehen, bis das

rote ,F* unter der Indexmarke liegt {(a). Schrellaufzug (30) ein- \/

bis zweimal bis zum ersten Stop durchziehen — Ausldser (9)

driocken — und Schnellaufzug wieder bis zum fihlbaren An-

schlag betatigen. Jetzt deckt sich die Indexmarke mit der roten b
Zahlmarke 36 (b), und der Film ist fUr die erste Belichtung frei.

Patrone fir 20 Aufnahmen: Rédndelknopf (21) drehen, bis die rote
Zahlmarke 22 sich mit der Indexmarke deckt (c). Weitere Hand-
griffe: siehe oben, wobei hier jetzt fir die erste Aufnahme die
20 im Sichtfenster steht (d).

Der Filmsorten-Anzeiger im R-Knopf (3} dient nur als ,Geddchtnis-
stutze”. Stellen Sie ithn durch entsprechendes Drehen ein:

UT (RD) = Farb-Umkehrfilm fir Tageslicht
UK (RA) = Farb-Umkehrfilm f0r Kunstlicht
NT (ND) = Farb-Negativfilm fir Tageslicht
NK {NA)} = Farb-Negativfilm fir Kunstlichi
N (N) = Schwarzwei3-Negativfilm

U (R) Schwarzweif3-Umkehrfilm



* Filmpatrone herausnehmen

Nach der letzten Aufnahme muf3 der be-
lichtete Film wieder von der Aufwickel-
rolle in die Tageslichtpatrone zurick-
gespult werden:

e Ricklaufhebel (4) nach hinten dricken
und der versenkte Rickspulknopf (3)
springt in Gebrauchsstellung (s. Abb.).

e Rickspulknopf in Pfeilrichtung drehen
und Sichtfenster des Bildzdhlwerks beob-
achten: Das Bildzdhlwerk |duft nun von
der Zahl 1 ab (letzte Aufnahme) zurick.
Wenn nach der Zahl 36 bzw. 20 (erste
Aufnahme) das ,F“ bzw. die rote Marke
fur die Zahl 22 wieder unter der Index-
marke steht, ist der Film zurickgespult,
und die Patrone kann aus der Kamera
genommen werden.
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Das Auswechseln teilbelichteter Filme

Bei der VITOMATIC kénnen Sie jederzeit einen teilbelichteten Film zwischen den
Aufnahmen herausnehmen und gegen einen anderen austauschen (z. B. Schwarz-
weil3-Film gegen Color-Film), ohne eine Dunkelkammer benutzen zu missen,

® Der teilbelichtete Film wird in die Tageslichtpatrone zuriickgespult, wie bereits
auf Seite 6 beschrieben. Sie missen sich nur die letzte Bildzahl merken, die im

Sichtfenster (22) der Bildzéhischeibe stand.

® Das Wiedereinlegen dieses teilbelichteten Films geht bis zum Einstellen auf
die Marke ,F” bzw. 22 in gleicher Weise vor sich, wie auf den Seiten 3 bis 5
beschrieben.

® Dann Riicklaufhebel {4) nach hinten driicken (der R-Knopf (3) springt heraus)
und Schnellaufzug (30} so oft nach rechts durchziehen, bis unter der roten Index-
marke im Sichtfenster (22) die der gemerkten Bildzahl nachfolgende Ziffer steht.

Nun R-Knopf (3) wieder versenken, Schnellaufzug (30) noch bis zum Stop durch-
ziehen, und der Film kann wie Ublich weiterbelichtet werden.
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Die vollendete ,,Belichtungs-Automatic**

in dieser Kamera bringt lhnen gleichzeitig héchste Sicherheit fir richtig belichtete

Aufnahmen und eine Bedienungsvereinfachung, wie es sie noch nicht gegeben
hat.

Mit nur e iner Drehung des Nachfihrringes kdnnen Sie den gesam-
ten Bereich der Zeit-Blenden-Skala stufenlos abtasten und damit die

NachfUhrmarke im Belichtungsmesser mit dem eingespielten Zeiger
zur Deckung bringen. |

Mit anderen Worten: Ohne irgendwelche Rastung ein- oder auskuppeln zu
missen sowie vollig unabhdngig von einer eingestellten Zeit oder Blende, fUhren
Sie praktisch Uber den Verschluf3 die Belichtungsmessung aus und stellen damit
auvtomatisch eine den Lichtverhdltnissen der Aufnahme entsprechende Zeit-Blen-
den-Kombination an der Kamera ein. Steht dabei der Index zwischen den Zeiten,
so drehen Sie ihn bitte auf den nidichsten Zeitwert.

Diese beachtlichen Vorteile bringt lhnen die VITOMATIC mit dem Zen’rrulve.r-
schluf3 Prontor SLK-V in Spezialausfihrung, in Verbindung mit dem eingebauten
foto-elekirischen Belichtungsmesser.



® Filmempfindlichkeit einstellen

Rasthebel (20) tief eindricken und die vor-
d er e Randelfassung (weiBBer Pfeil) des kombi-
nierten Nachfuhrringes (5) drehen, bis die ge-
winschte Filmempfindlichkeit im DIN-(ASA-)Fen-
ster (12) steht. Jetzt Rasthebel wieder loslassen,
und die Kupplung der vorderen Rdndelfassung
mit dem NachfUhrring ist wieder hergestellt.

Eine Filmvergleichstabelle finden Sie auf Seite 27.

# Belichtung messen

Komera auf das Motiv richten und Nachfihr-
ring (5) so lange nach links oder rechts drehen,
bis die kreisrunde Spitze der Nachfuhrmarke (18)
mit dem Zeiger des Belichtungsmessers (19) zur
Deckung kommt (s. Abb. rechts). Achten Sie aber
darauf, daf} dabei das Wabenfenster (7) nicht
mit einem Finger verdeckt wird!

Uber das Messen der Belichtung geben lhnen die Seiten
23 bis 27 noch besondere Tips.
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» Zeit-Blenden-Einstellung

Mit der umseitig beschriebenen Belichtungsmessung haben Sie nun eine den
Lichtverhdltnissen enisprechende Zeit-Blenden-Kombination eingestellt, falls
Sie nicht eine andere Belichtungszeit (bei bewegten Motiven) oder eine andere
Biende (wegen der Schdrfentiefe, s. Seite 28) nehmen missen.

Ist das der Fall, so drehen Sie nur den Verschlufiring (6) auf die gewinschte Zeit
oder Blende; der dazugehodrige Wert ist sofort ablesbar. Mit dieser Drehung
des Verschlufiringes erfassen Sie also den gesamten Bereich der dem Motiv
entsprechenden Zeit-Blende-Paarungen.

Bitte beachten Sie aber folgendes: Nach dem Messen der Belichtung
dirfen Sie den Nachfihrring (5) nicht mehr bewegen, sonst verdndert
sich der ermittelte Belichtungswert. Das gleiche tritt ein, wenn Sie
den Verschlufiring (6) mit seinem schwarzen Doppelindex ¢ tber das
linke Ende der Blenden-Skala (Blende 22) oder rechte Ende (Blende
2,8) hinaus weiterdrehen. In beiden Fdllen wirden NachfGhrmarke
und Belichtungsmesser auf3er Deckung kommen!
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® Die schwarzen Zahlen (/s bis /s sec.) sind die aus freier Hand belichtet.

® Die gelben Zahlen (/3 bis 1 sec.) laufen ebenfalls noch automatisch im Verschluf ab.
Hier empfiehlt es sich aber, der Kamera beim Belichten einen festen Stand (z. B. Stativ,
Tisch) zu geben.

® Bei Einstellung auf Grin ,B” bleibt nach Niederdricken des Auslsers (9) der gespannte
VerschluB so lange gedffnet, wie der Druck anhélt (,B“ entspricht 2 sec. Belichtungsdauer
innerhalb der Skala).

@ Die grinen Zahlen (4 bis 60sec.) laufen nicht mehr im Verschlufl ab. Es sind nur
Zeit-Hilfswerte fur die Belichtung, wenn der Verschlufiring auf Endstellung ,B" steht, die
Blendenreihe aber noch weitere Zeit-Blende-Paarungen bei lichtschwachen Motiven zulafit.
Vergessen Sie bei diesen Aufnahmen aber nicht, jeweils auch die der grinen Zeitangabe
gegeniberstehende Blendenziffer durch Zurickdrehen des Nachfihrringes (5) Uber die
Marke A zu stellen.

Selbstausloser

Ist die richtige Zeit-Blenden-Kombination sowie die
Entfernung eingestellt und der Verschluf3 gespannt, so
schalten Sie den Synchrohebel (14) auf die Marke ,V”°
(s. Abbildung). Nach Niederdricken des Auslésers und
etwa 8 sec. Vorlaufzeit 6ffnet sich jetzt der Verschluf3
selbsttdtig und der Synchrohebel springt automatisch
wieder aus der V-Stellung auf X. Selbstausléser nicht
bei Einstellung auf grin ,B” benutzen!
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Das Einstellen der Aufnahme-Entfernung

Der Abstand zwischen Kamera und Motiv kann geschdatzt oder — was noch besser
ist — mit Hilfe eines zusdtzlichen Entfernungsmessers ermittelt und eingestellt
werden. Sehr gut bewdhrt sich hier der aufsteckbare Voigtlander-Entfernungs-
messer, der durch seinen Suparent-Kontrastspiegel eine absolute Mef3igenauig-
keit im Bereich von T m bis oo gewdhrleistet.

’ Entfernungs-Skala einstellen

Objektivring (15) drehen, bis die entsprechende Meterzahl auf Skala (16) iber
dem Index § steht (s. Abbildung). Zwischen den Meterzahlen finden Sie die roten
Marken \/ (= 3,3 m) und () (= 10 m). Das
sind die Einstellpunkte fir ,Schnappschuf3-
Aufnahmen”.

Beim Drehen der Entfernungs-Skala bitte
aber darauf achten, daf3 der Nachfihr-
ring (5) nicht mitbewegt wifd, da sich
sonst der bereits ermittelte Belichtungs-
wert wieder verdndert!
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’ SchnappschuB-Einstellung

Der schnelle ,Schnappschuf3“ (z. B. bei
spielenden Kindern) verhilft |hnen oft zu

uberraschend netten Aufnahmen. Sie ver-
zichten dabei auf eine genaue Einstellung

der Entfernung und stellen bei Motiven,
die zwischen 2,4 und 5,2 m liegen, auf den
Nahpunkt ¥/, bei Motiven zwischen 4,8 m
und oo (unendlich) auf den Fernpunkt (O
ein. Voraussetzung ist aber: abblenden
auf mindestens 5,6 (rot markiert), damit
die Schdarfentiefe grof3 genug ist.

Bei Sportaufnahmen - gutes Licht vor-
ausgesetzt — ist diese Einstellungsmég-
lichkeit sehr wertvoll, da sich hier der
Aufnahme-Abstand meist blitzschnell ver-
dndert.
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Der Schnellaufzug

spannt mit einem Durchzug bis zum fihl-
baren Anschlag den Verschluf3, transpor-
tiert den Film, schaltet das Bildzahlwerk
und springt dann durch Federkraft in seine
Ausgangsstellung zurick.

Selbstverstandlich 1aBt sich der Schnellauf-
zug (30) auch mit kurzen Einzelbewegungen
betdtigen. Diese sind dann so oft auszu-
fohren, bis ein fohlbarer Anschlag erfolgt.
Eine automatische Sperre verhindert, daf3
der Schnellaufzug ein zweites Mal be-
tatigt werden kann, bevor eine Belichtung
erfolgte; ebenso 1Bt sich der Verschluf3
erst dann auslosen, wenn vorher der
Schnellaufzug voll betatigt wurde.

Doppelbelichtungen und Blindschaltungen sind
also ausgeschlossen. Bei ungeladener Kamera
iGuft der Schnellaufzug leer; der Verschluf}
wird nicht gespannt.
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Suchereinblick und Aufnahme-

Der besonders grofle Voigtldnder-Kristall-
Leuchtrahmen-Sucher mit einmalig heller Bild-
feld-Einspiegelung zeigt das Motiv in natir-
licher GréfBe — also im Mafistab 1:1. Sie
kénnen deshalb beim Anvisieren auch das
zweite Auge offen halten (s. Abb.) und da-
mit die weitere Motiv-Umgebung noch klar
ubersehen (Vorteil bei ,Schnappschuf3-Auf-
nahmen”l).

Beachten Sie bitte: Bei Aufnahmen auf etwa
1 m verschiebt sich die Bildfeldbegrenzung
entsprechend den beiden kurzen Strichmarken
am Kristall-Leuchtrahmen nach unten oder
seitlich, je nach Haltung der Kamera im
Quer- oder Hochformat.

Beim Belichten der Aufnahme die Kamera ruhig

halten, und den Ausléser (9) ganz weich und zi-
gig — auf keinen Fall ruckartig — niederdricken.

— 15




Blitzlichtaufnahmen
Der PRONTOR SLK-V erméglicht vollsynchro-

nisierte Blitzaufnahmen bis zur kirzesten Be-
lichtungszeit von /30 sec. mit allen handels-
Ublichen Blitzleuchten und Blitzrohrengerdten.

Beachten Sie aber bitte:

Bei Schwarzweif3film kann das Blitzlicht (Blitz-
lampen mit weiflen oder blaven Kolben bzw.
Blitzrohrengerdte) als alleinige Lichtquelle
verwendet, genau so gut aber auch mitTages-
oder Kunstlicht (Glohlampen) kombiniert
werden.

Fior Aufnahmen auf Color-Tageslichtfilm hin-
gegen sind nur Blitzlampen mit blaven Kol-
ben oder Blitzréhrengerdte — auf Color-
Kunstlichtfilm nur BlitzZlampen mit weif3en Kol-
ben als zusdtzliche Lichtquelle verwendbar.
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Leichte und kleine Gerdtetypen, wie bei-
spielsweise der ,Voigtldnder-Blitzer” las-
sen sich zur Aufnahme in den Zubehor-
schuh (10) auf derKamera stecken (s. Abbil-
dung links). Groflere Blitzgerdte oder
Reflektoren von Blitzrohrengerdten wer-
den meist mit Hilfe einer besonderen
Montageschiene seitlich an der Kamera
befestigt.

Die elektrische Verbindung zwischen Blitz-
gerdt und Kamera wird durch das Syn-
chronkabel hergestellt, wobei der Kon-
taoktstecker des Kabels in den Kontakt-
nippel (24) zu stecken ist (s. Abb.).

Achtung: Uber den Synchronkontakt im Ver-
schluB durfen BlitzZlampen (Vacublitze oder
Photofluxe) nicht an der uUblichen Netzspan-
nung von 110 oder 220 Volt gezundet werden!

|,

* Montage des Blitzgerdtes
an die Kamera




* Einstellen von VerschluB und Blende

Die Blitzlampen und Blitzréhrengerdte besitzen in Bezug auf ihre Zindzeit und
Leuchtstdrke charakteristische Eigenheiten und sind in nebenstehender Tabelle
in mehrere Gruppen unterteili. Damit nun die héchste Leuchistérke bei jeder
Blitztype mit der vollen Verschlu3éffnung zusammenfallen kann, gibt es die
beiden Synchronisierungsarten ,M" und ,X".

Beim PRONTOR SLK-V schalten Sie also vor der Aufnahme den Synchrohebel (14)
entweder auf den gelben Punkt M oder roten Punkt X und kénnen dann alle Bliiz-
typen und VerschluBBzeiten nehmen, die in rechtsstehender Tabelle unter M oder X
aufgefUhrt sind. Achtung: Bei Blitzlichtaufnahmen mit Verwendung des Selbst-
auslosers (Synchrohebel auf griinen PunktV stellen) sind nur die Belichtungszeiten
moglich, die in der Tabelle unter X stehen!

FUr das Einstellen der Blende finden Sie auf der Verpackung oder in den Druck-
schriften zu den Blitzlampen (bzw. Réhrenblitzgerdten) Angaben in Form soge-
nannter ,Leitzahlen”. Der |eweilige Blendenwert ergibt sich, wenn die ent-
sprechende Leitzahl durch den Abstand (in Metern) zwischen Kamera mit Blitz-
gerdt und Aufnahmeobjekt geteilt wird. Blende = Leitzah! : Entfernung.
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Doigtléinder-Lichtfilter

sind aus spekiroskopisch gepriften Massivglésern hergestellt und ,hart vergitet”
(> 32 mm). Die angegebenen Verl.-Faktoren kénnen nur einen angendherten
Wert darstellen, weil sie von der Farbempfindlichkeit des verwendeten Schwarz-
weif3-Films und von den Lichtverhaltnissen bei der Aufnahme abhdngen.

Gelbfilter G 1,5x
Gelbfiter G 3x

Griinfilter Gr 4 X
Orangefilter Or5x

Ultraviolettfilter UV

—20 —

Zarte Filterwirkung bei Freilichtaufnahmen mit kurzer Belich-
tung: Schnappschufl, Sport, tiefer Sonnenstand.

Verldngerungs-Faktor: 1,5 x.

Universalfilter for Landschafts- und andere Freilichtaufnah-
men; bei Schneemotiven unentbehrlich.

Verldngerungs-Faktor: 3 x.

Zur Aufhellung von ,Grin” in der Landschaft. Empfehlenswert
bei Kunstlichtporitrédts und Reproduktion farbiger Vorlagen.

Verldngerungs-Faktor: 4 x.

Durch starke Blauddmpfung betonte Filterwirkung. Unter-
drickt otmosphdarischen Dunst bei Fernsichten.

Verldngerungs-Faktor: 5 x.

Absorbiert die ultraviolette Strahlung im Hochgebirge und an-
der See. Bei Farbaufnahmen wird der gefirchtete ,Blaustich”

unferbunden. Kein Verléngerungs-Faktor.



’ Einstellen der Filter-Verldngerungsfaktoren

Jedes Lichtfilter {mit Ausnahme des UV-Filters) erfordert bei der Aufnahme eine
mehr oder weniger geringe Korrektur des ermittelten Belichtungswertes. Diese

Korrektur nehmen Sie bei der VITOMATIC am Verschlufl vor, und zwar mit Hilfe
der Punki-Intervalle (1) an der Stirnseite des Nachfihrringes (). Einstellmarke fir

die Punkt-Intervalle ist das Zeichen § auf der Schdrfentiefe-Skala (11).

Beispiel A: Beim Faktor 1,5 x drehen Sie den Nachfihrring um ein halbes Intervall in

Pfeilrichtung nach Imks, beim Faktor 3x um 12, beim Faktor 4 x um 2 und beim
Faktor 5x um 2Y: Intervalle. Sie verdndern hier also jeweils die Blenden-
Einstellung entsprechend dem erforderlichen Filterfaktor.
Hat jedoch die Zeit-Blenden-Kombination die Blenden-Endstellung 2,8 auf der Skala
erreicht, verdndern Sie beim Drehen des Nachfohrringes die Zeiten-Ein-
stellung entsprechend dem erforderlichen Filterfaktor. Achtung: Beim Einstellen
hallll:lerllntervulle ist der Verschluf3 stets auf den ndchst langeren Zeitwert nachzu-
stellen

Beispiel B: Steht die ermittelte Zeit-Blenden- Komblnuhon auf 1 sec./2,8 (letzter Meﬁweri
der Kamera), so stellen Sie den Filterfaktor folgendermaflen ein:

Faktor 1,5 x NachfGhrring um 1 Intervall vordrehen (auf B/2,8). Dann um ein halbes
Intervall wieder zuriickdrehen und 2 sec. belichten.

Faktor 3x NachfGhrring um 1 Intervall vordrehen (auf B/2,8) und 3 sec. belichten.
Faktor 4 x NachfUhrring um 1 Intervall vordrehen (auf B/2,8) und 4 sec. belichten.
Faktor 5x NachfUhrring um 1 intervall vordrehen (auf B/2,8) und 6 sec. belichten.
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Aufnahmen mit Focarlinsen

Zu den reizvollsten Aufgaben in der
Fotografie gehéren zweifellos auch
,GroBaufnahmen von kleinen Dingen
und Lebewesen”, die Sie ebenso wie
Reproduktionen von Buchseiten und
kleineren Bildern ganz ausgezeichnet
mit Voigtldnder-Focarlinsen machen
kénnen.

Die hierbei zwangsldufig auftretende
Sucherparallaxe |8t sich wirkungsvoll
durch das Voigtldnder-Proxirect aus-
schalten, so daf3 Sie praktisch bei
allen Einstell-Entfernungen zwischen
80 und 22cm den richtigen Bildaus-
schnitt der Aufnahme im Sucherfeld
der Kamera sehen.

Eine ausfihrliche Gebrauchsanleitung mit Angaben Uber erreichbare AbbildungsmaBstébe,
Schéarfentiefebereiche usw. stellen wir lhnen auf Wunsch gern zur Verfigung.
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Tips fiir die Belichtungsmessung

Im allgemeinen genigt es, den Belichtungsmesser vom Aufnahmestandpunkt aus
auf das Aufnahmeobjekt zu richten, wobei das vom Obijekt reflektierte Licht
gemessen wird. Diese MefBmethode, die in der Praxis als ,Objektmes-
sung” bezeichnet wird, eignet sich fir alle durchschnittlichen Motive, die also
keine allzu starken Lichtkontraste aufweisen bzw. die weder vor einem extrem
dunklen noch besonders hellen Hintergrund stehen.

Bei Aufienaufnahmen, vorwiegend in offener Landschaft, haben Sie fast immer
den Himmel mit im Bild — und folglich auch im MefBwinkel des Belichtungs-
messers. Da die helle Himmelsfldche aber sehr viel intensivere Lichtstrahlen
aussendet als das eigentliche Motiv (Landschaft, Gebdude, Tiere), empfiehlt
es sich hier, die Kamera beim Messen stets leicht abwérts zu neigen.

Ausnahmen bilden Aufnahmen von interessanten Wolkenbildungen,
bei denen Personen, Gebdude oder Landschaftsdetails nur silhouetten-
haft erscheinen sollen, ferner Schnee- oder Strandlandschaften;
Personenaufnahmen im Schnee oder am hellen Sandstrand jedoch
erfordern immer eine ,Nahmessung” (s. ndchste Seite).
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In manchen Fdllen muB die Methode der Ob-
jektmessung durch eine ,Nahmessung” verfei-
nert werden. Beispielsweise

® bei hellen Objekten vor einem dunklen
Hintergrund und umgekehrt,

® beiNahaufnahmenkleiner Dinge u.Lebewesen,

® und grundsdtzlich bei Personenaufnahmen,
insbesondere Portréts (s. Abb.).

Der Helligkeitsumfang des Motivs ist hier spe-
ziell nur an den Bildpunkten zu messen, die
bildwichtig sind.

Zur Nahmessung gehen Sie so dicht an das Aufnahmeobjekt heran, daf .die Selenzelle
des Belichtungsmessers nur das von den einzelnen Partien ausstrahlende Licht aufnimmt,
Eventuell auch zwei oder drei Bildpunkte anmessen und dann den Mittelwert ziehen.
Grundsatzlich darauf achten, daf3 Thr Kérperschatten oder der Schatten der Kamera nicht
gerade die angemessene Stelle verdunkeli!

Faustregel fur die Nahmessung: Der Abstand des Belichtungsmessers vom bildwichtigen
Motivteil sollte nicht gréfBler sein als der bildwichtige Teil breit isi!
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Bei schwierigen Aufnahmesituationen mit starken Helligkeitsunterschieden zwi-
schen Motiv, Hintergrund und Umgebung (z. B. bei Gegenlichtaufnahmen, in
der Schneelandschaft usw.), bewdhrt sich die ,Lichtmessung” — international ais
Incident-Light-Messung bekannt,

Hier stecken Sie die Diffusorscheibe vor das Wabenfenster {7) des Belichtungs-
messers, Die Messung erfolgt jetzt vom Objekt her in Richtung zum spdteren
Kamerastandpunkt, und Sie erfassen nun die Lichtintensitdt des auf das Objekt
fallenden Lichtes. Auch bei Aufnahmen in Innenrdumen (ohne oder mit Kunsi-
lichtquellen) erzielen Sie mit der ,Lichtmessung” gute Erfolge, denn der Auf-
fangwinkel des Belichtungsmessers wird durch die Diffusorscheibe aufgehoben.

Die Diffusorscheibe (praktisch Streuscheibe) liegt jeder VITOMATIC bei und
kann in der Kamera-Bereitschaftstasche untergebracht werden.

Beachten Sie aber bitte: Bei der Methode der ,Lichtmessung” héngt die richtige
Belichtung des Films natirlich auch vom Reflexionsvermdgen des Objektes ab.
Dafir kdénnen verstandlicherweise keine ,Faktoren” angegeben werden. Wir
empfehlen lhnen daher, bei der ,lLichimessung” stets lhre eigenen Erfahrungs-
werte zugrunde zu legen,
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Belichtung bei Farbaufnahmen

Sie kénnen bei Farbaufnahmen die Belichtungsmesung in gleicher Weise
vornehmen wie bei Schwarzweif3-Aufnahmen. Beim Color-Umkehrfilm ist ledig-
lich zu bedenken, daf3 der Belichtungsspielraum dieses Films relativ gering ist
und daher die Messung sehr sorgfdltig vorgenommen werden muf.

e IO o

Um bei der Belichtung von Farbaufnahmen — insbesondere auf Color-Umkehr-
film — ganz sicher zu gehen, empfiehlt es sich, Kamera und Belichtungsmesser
durch einige Probeaufnahmen avufeinander abzustimmen. Beim Arbeiten mit
dem ersten Farbfilm machen Sie also zweckmdBigerweise von einigen inter-
essanten Motiven zundchst je eine Aufnahme mit der tatséchlich ermittelten
Zeit-Blenden-Kombination; je eine weitere Aufnahme vom gleichen Motiv, vom
gleichen Kamerastandpunkt und bei gleichen Lichiverhdltnissen machen Sie
dann mit einer halben und ganzen verdnderten Blendenstufe nach oben und
unten.

Durch Uberbelichtung entsteht bei Aufnahmen auf Color-Umkehrfilm ein im
ganzen zu helles, aber meist noch brauchbares Farbbild. Wurde die Belichtung
zv knapp angesetzt, so ergibt das eine zu dunkle Bildwiedergabe. Die richtige
Beurteilung der Diapositive kénnen Sie nur bei der Projektion vornehmen.



Die VITOMATIC lafit sich auf
Film-Empfindlichkeitswerte in DIN
und ASA einstellen, und zwar sind
die Werte auf die Reihe der han-
delsiblichen Color-Filme abge-
stimmt, die auch for viele Schwarz-
weif3-Filme zutreffen.

Liegt die Empfindlichkeits-Angabe
des Films zwischen den im
DIN- oder ASA-Fenster erscheinen-
den Zahlen, so ist auch an der
Kamera eine Zwischen-Einstellung
vorzunehmen. Beispielsweise ist
bei Filmen mit 16° oder 17° DIN
der Einstellring (s. Seite 9) zwi-
schen den Zahlen 15 und 18 ein-
rasten zu lassen.

Bei Filmen mit Empfindlichkeits-
Angaben in BS!, Scheiner oder
Weston sind die enispr. Einstell-
werte dieser Tabelle zu ent-
nehmen.

Vergleichstabelle der Filmempfindlichkeits-Systeme

Weston

ASA - Scheiner | Scheiner
I DIN  |Exp.lnd.. BS! | Europa | USA
11° 10 21° 22 16
120 12 220 23 17
139 16 23° 24 18
140 20 24° 25 19
15° 25 250 26 20
16° 32 26° 27 21
170 40 27° 28 22
18° 50 28° 29 23
190 é4 29° 30 24
200 80 30° 31 25
21° 100 31° 32 26
220 125 320 33 27
23° 160 33° 34 28
24° 200 340 35 29
25° 250 30 36 30
26° 320 34° 37 31
27° 400 37° 38 32
28° 500 38° 39 33




Blende und Schdrfentiefe

Die ,Schdrfentiefe” umfaBBt den Teil vom Bildraum, der (von vorn nach hinten)
bei der Aufnahme mit ausreichender Abbildungsschdrfe wiedergegeben wird.
Dieser Schdrfebereich ist aber nicht konstant, sondern wdchst mit zunehmender
Abblendung; er wird geringer in seiner Ausdehnung, e mehr das Objektiv auf-
geblendet wird. Merken Sie sich also bitte:

GroBe Blendenoffnung (z. B. 4) = geringere Schdrfentiefe;
kleine Blendenoffnung (z. B. 11) = groBere Scharfentiefe.

Das Ermitteln des jeweiligen Schdrfentiefebereichs ist sehr einfach. Nachdem Sie
auf die richtige Aufnahme-Entfernung eingestelit haben, schaven Sie auf die
Schdrfentiefe-Skala (11). Dort stehen links und rechts der Marke ¢ die Blenden-
ziffern in jeweils gleicher Anordnung. Die Schérfentiefe erstreckt sich nun von
der Meterangabe Uber einer linksstehenden Blendenziffer bis zur Meterangabe
Uber der gleichen Blendenziffer rechts (s. Abb. ,SchnappschuBB-Einstellung” auf
Seite 13).
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Cin Leckerbissen fiir Sie

ist das interessante, 48 Seiten starke und mit vielen lehr=
reichen Bildbeispielen ausgestattete Biichlein

,JFototips im Plauderton”.

Es begeisterte schon nahezu hunderttausend Voigtldander=
Freunde und verhalf ihnen zu besseren Bildern. Auch Sie
sollten nicht darauf verzichten. Lesen Sie bitte auf der
‘nachsten Seite, wie Sie es bekommen.



Nur 50 Plennige
in Briefmarken legen Sie in den kleinen Umschlag, der an

Voigtlinder adressiert ist. Dann schreiben Sie Thre

Adresse auf das Kirtchen und vertrauen das Ganze der
Post an.

Einige Tage spiter bringt Ihnen dann der Postbote dieses
schone Biichlein ins Haus. Viel Spaf$ bei der Lektiire und

noch mehr Fotofreude mit Threr VITOMATIC wiinscht

Ihnen
Thre

VOIGTLANDER A.G.



Wir gewdhrleisten eine dem heutigen Stande der Technik
entsprechende Fehlerfreiheit der Kamera in Material und
Werkarbeit. Sollten sich derartige Fehler beim praktischen
Gebrauch der Kamera zeigen, so werden sie bei Meldung
innerhalb einer un-gemessenen Frist kostenlos behoben.
Weitergehende Anspriiche auf kostenlose Behebung von
Fehlern, die durch unsachgemdfle Behandlung oder Auf-
bewahrung entstanden sind, Ersatzanspriche auf mittelbare

Schaden usw. kdnnen nicht anerkannt werden.

VOIGTLANDER A G. BRAUNSCHWEID



Pflege von Kamera und Objektiv

Gute Bildleistungen und lange Lebensdauer |hrer VITOMATIC hdngen im wesent-
lichen von einer sorgféltigen Pflege und sachgemdfien Bedienung ab.

® Arbeiten Sie daher grundsdtzlich nur mit ,Fingerspitzengefihl” und wenden
Sie bitte keine Gewalt an. Bewahren Sie die Kamera auch vor hartem Stof3 oder
Fall und benutzen Sie bei Autofahrten auch bitte nicht das Handschuhfach im
Wagen zur Ablage. Dieser ,Rutteltest” wirde auf die Dauer dem foto-elek-
trischen Belichtungsmesser nicht gut bekommen.

® Zum Sdubern des Objektives empfehlen wir nur ein weiches, nicht fusselndes
Ldppchen zu verwenden. Grober Staub oder angeflogener Seesand muf3 aller-
dings vorher vorsichtig mit einem feinen Haarpinsel entfernt werden. Finger-
abdricke oder andere Fettspuren auf dem Objektiv lassen sich mit einem in
reinem Spiritus oder Ather angefeuchteten Wattebausch beseitigen.

® Scheint eine techn. Funktionsstérung vorzuliegen, so sprechen Sie am besten
mit |hrem Fotohdndler oder schicken die Kamera an die Voigtlander A.G,,
Braunschweig — Abteilung Kundendienst — ein.



COLOR-SKOPAR 1:2,8 | 50 mm

— mit diesem ,Vierlinser” aus der Reihe der
Voigtlander Hochleistungs-Anastigmate besitzen
Sie ein Obijektiv in lhrer Kamera, das lhnen
alle Voraussetzungen fir optimale Bildleistungen
bringt: vorzigliche Scharfzeichnung, Brillanz und
Kontrastleistung bei feinster Detailauflésung Uber
das ganze Bildfeld - verbunden mit absolut
naturgetrever und klarer Farbwiedergabe bei
Color - Aufnahmen. Das Einstellen des Color-
Skopar erfolgt durch ,Gesamtverschiebung” des
ganzen Linsensatzes als geschlossene optische
und mechanische Einheit. Selbstverstdndlich ist
auch, daof} alle Glas-Luftflachen mit Antireflex-
Schichten ,hart vergutet” sind.
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